mm Traucéjummeklésana m———————————

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kidas var rasties, rikojoties ar ierici.
Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support un skatiet biezi uzdoto jautajumu sarakstu vai
sazinieties ar klientu apkalposanas centra darbiniekiem sava valsti.

Probléma Risinajums

lerice nedarbojas.  lerice ir aprikota ar drosibas sistému. Ja detalas nav pareizi
uzstadrtas, ierice nedarbosies. Izslédziet ierici un parbaudiet,
vai detalas ir pareizi uzstaditas. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar Philips klientu apkalposanas centra darbiniekiem
sava valstl.

lerice parstaj dar-
boties lietosanas
laika.

Aiznesiet ierici pie vietéja Philips izplatitaja vai sazinieties ar
Philips klientu apkalposanas centru sava valsti.

lerices lietoSanas Sasniegts iestradatas mikstuma tvertnes maksimalais tilpums.
laika sak darboties  Izslédziet ierici un iznemiet mikstumu no iebdvétas mikstuma
|Enak. tvertnes.

lerice rada skalu Pirmajas lietosanas reizés jauna ierice médz izdalit nepatikamu

troksni, izdala ne-  smaku vai dimus.Tas vairs neatkartosies, kad ierice bis lietota

patikamu smaku, ta  vairakas reizes. lerice ari izdalis nepatikamu smaku vai ddmus,

ir parak karsta, tai  ja apstradajat parak daudz produktu, ja apstradajat loti cietus

pieskaroties, izdala  produktus (piem., puravus) vai ja ierice darbojas parak ilgi.

dimus utt. Sados gadijumos izslédziet ierfci un laujiet tai atdzist 60 mind-
tes. Ja probléma joprojam pastay, sazinieties ar Philips klientu
apkalposanas centru sava valstl.

lerice ir bojata. Sazinieties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valstl.

Filtrs pieskaras
padevéjcaurulei
vai apstrades laika
spédigi vibreé.

[zsledziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla. Parbaudiet,
vai filtrs ir atbilstosi ievietots sulas savacéja. Filtra apaksdalas
iedobém ir atbilstosi japiegu| vadibas varpstai. Parbaudiet, vai
filtrs nav bojats. Plaisas, plisumi, brivi berzéjoss disks vai kada
cita probléma vai izraisit nepareizu darbibu.

Ja filtra redzamas plaisas vai tas ir bojats cita veida, vairs neiz-
mantojiet ierici. Sazinieties ar Philips servisa centru vai Philips
klientu apkalposanas centru sava valstl.

Filtrs ir blokéts. [zsledziet ierici, iztiriet padevéjcauruli un filtru, un apstradajiet

mazaku daudzumu.

Pirms apstrades

- lerice darbojas tikai tad, ja visas detalas ir pareizi uzstaditas un drosibas aizspiedni
ir slégta pozicija.

- Nomazgajiet auglus un/vai darzenus un, ja nepieciesams, sagrieziet tos gabalinos,
kurus var ievietot padevéjcaurulé.

- Parliecinieties, vai sulas krlize ir novietota tiesi zem snipja.

- Pagrieziet kontroles pogu, lai ieslégtu ierici.

- Nespiediet bidni parak spécigi, jo tas var ietekmét gala rezultata kvalitati un pat
apturét filtru.

- Novietojiet bidna rievu viena linija ar nelielo izvirzijumu atveres iekSpusé un virziet
bidni atveré.

- Kad esat parstradajis visas sastavdalas vai ieblvéta mikstuma tvertne ir pilna,
izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla. Uzgaidiet, lidz filtrs beidz rotét.

- LaiiztukSotu ieblvéto mikstuma tvertni, nonemiet vaku, fittru un sulas savacéju.

- Lai nodrosinatu maksimali garSigu un svaigu sulu, pasniedziet to uzreiz péc
pagatavo3anas.

- Bridinajums: nekad neievietojiet pirkstus vai priekSmetus atveré.

ok

Pagatavosana

- Laiiegltu maksimalo sulas daudzumu, vienmeér spiediet bidni uz leju loti leni.

- Izmantojiet svaigus auglus un darzenus, jo tajos ir vairak sulas. Ananasi, bietes,
seleriju kati, aboli, gurki, burkani, spinati, melones, tomati, granataboli, apelsini un
vinogas ir pasi pieméroti parstradei sulas spiedé.

- Sulu spiede nav piemérota loti cietu un/vai Skiedrainu vai ar cieti bagatu auglu vai
darzenu, pieméram, cukurniedru, parstradei.

- Sulu spiedé var parstradat ari, pieméram, salatu lapas un lapu katus.

- Iznemiet no kirSiem, pldmém, persikiem u.c. augliem kaulinus. Séklas un serdes no
tadiem augliem ka melones, aboli un vinogas nav jaiznem.

- Nav janonem plana miza vai jaiznem kaulini. Jamizo tikai planas neédamas mizas,
pieméram, apelsinu, ananasu, kivi, melonu un svaigu biesu.

- Spiezot abolu sulu, atcerieties, ka &bolu sulas biezums ir atkarigs no izmantojamo
abolu 3kirnes. Jo suligaki ir aboli, jo Skidraka bls sula. Izvélieties tadu abolu skirni,
no kuras var iegiit vélama biezuma sulu.

- Javélaties parstradat citrusauglus sulas spiedé nomizojiet tos un iznemiet ari balto
serdi. Balta serde sulai pieskir rigtu garsu.

- Augli, kas satur cieti, piemé&ram, banani, papaijas, avokado, viges un mango, nav
pieméroti apstradei sulas spiedé. Lai apstradatu Sos auglus, izmantojiet partikas
kombainu, blenderi vai bara blenderi.

PasniegSana

- lzdzeriet sulu uzreiz péc tas pagatavosanas. Ja ta kadu laiku ir paklauta gaisa
iedarbibai, sula zaudés savu garSu un uzturvertibu.

- Abolu sula loti &tri k|Gst briina. Lai palénindtu %o procesu, pievienojiet nedaudz
citronu sulas.

- Pasniedzot aukstus dzérienus, pievienojiet dazus ledus gabalinus.

SLOVENSKY

-UVOd—

Gratulujeme Vam ku kidpe a vitajte medzi zdkaznikmi spoloc¢nosti Philips!

Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zékaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Tento odstavovac bol navrhnuty tak, aby poskytoval maximdlne mnoZzstvo Stavy
a zaroven minimalizoval némahu pri cistenf. Bol vyvinuty Specidlne tak, aby Vam
bezpecne umoznil spracovat rozne druhy surovin a Sirokd Skélu receptov.

mm Opis zariadenia (Obr. 1) ——————————

Piest

Lievik na bobule (len pre modely HR1837/HR1833)
Dévkovacia trubica

Veko

Filter

Nddoba na zachytenie Stavy s vypustom
Vstavand nddoba na duZinu
Bezpecnostnd svorka

Ovladaci reguldtor

10 Priecinok na odkladanie kdbla

11 Hnaci hriadel

12 Pohonnd jednotka

13 Nddoba na Stavu
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Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dblezité
informdcie a uschovajte si ich na neskorsie pouzitie.

Nebezpecenstvo
- Pohonnu jednotku nepondrajte do vody ani inej
kvapaliny, ani ju neoplachujte pod tecdcou vodou.
- Pohonnt jednotku neumyvajte v umyvacke na riad.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia do siete sa presvedcite,
¢i napdtie uvedené na zariadent, je rovnaké ako
napdtie v miestnej sieti.

- Zariadenie nepouZzivajte, ak su zastrcka, sietovy kdbel
alebo iné suciastky poskodené.

- Poskodeny sietovy kabel smie vymenit jedine personal
spolo¢nosti Philips, servisného strediska autorizovaného
spolocnost'ou Philips alebo osoba s podobnou
kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpeclnej situdcii.

- Toto zariadenie mdzu pouzivat osoby, ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdlne
schopnosti alebo nemaju dostatok skdsenosti a
znalostf, pokial si pod dozorom alebo im bolo
vysvetlené bezpecné pouZzivanie tohto zariadenia a za
predpokladu, Ze rozumejud prislusnym rizikdm.

- Toto zariadenie nesmu pouzivat' deti. Zariadenie a
jeho kdbel uchovdvajte mimo dosahu deti.

- Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim.

- Nikdy nenechdvajte zariadenie zapnuté bez dozoru.

- Ak vo filtri objavite praskliny alebo ak je filter
poskodeny, zariadenie prestarite pouZivat a obrat'te
sa na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti
Philips ohladom vymeny.
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- Kym zariadenie pracuje, nikdy nesiahajte
do ddvkovacej trubice prstami ani ziadnymi
predmetmi. Na tento Ucel pouzivajte vyhradne piest.

- Nedotykajte sa malych reznych cepell v zakladni filtra.
Su velmi ostré.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 78 dB(A),
¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.
Vystraha

- Toto zariadenie je urcené len na domdce poutzitie.

- Ked zariadenie prendsate, nikdy ho nedrzte za
bezpelnostné svorky.

- Nepouzivajte prislusenstvo od iného vyrobcu ani diely,
ktoré spolocnost’ Philips vyslovne neodporudila.

Ak takéto prislusenstvo alebo diely pouzijete,
zdruka strati platnost.

- Aby bolo zariadenie na doske stola polozené pevne
a stabilne, spodnu cast' zariadenia a dosku stola
udrzujte vzdy Cisté.

- Pred zapnutim zariadenia sa uistite, Ze su vietky
suciastky spravne zloZené.

- Zariadenie pouzivajte iba v pripade, ak su uzamknuté
bezpelnostné svorky.

- Bezpeclnostné svorky odomknite, az ked zariadenie
vypnete a filter sa prestane otdcat.

- Po pouziti vzdy odpojte zariadenie zo siete.

- Ak nechdvate zariadenie bez dozoru alebo ak ho
skladdte, rozkladdte alebo Cistite, najskor zariadenie
odpojte zo siete.

- Toto zariadenie je urcené na pouzivanie
v domdcnostiach a na podobnych miestach, ako su
farmy, penzidny a ubytovne typu ,,bed and breakfast",
kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, kancelaridch
a na inych druhoch pracovisk. Je tiez urcené na
pouzivanie zakaznikmi v hoteloch, moteloch a inych
druhoch ubytovacich zariadent.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vietkym prisluSnym normdm a
smerniciam tykajlcim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

mm Fakty o ovoci a zelenine ——————————
V Zdvislosti od pouzitych surovin mozete pripravit az 1,5 litra Stavy bez
vyprazdriovania vstavanej nddoby na duzinu. Pri odstavovani tvrdych surovin,
ako napr. mrkvy alebo cvikly, zavisi maximalne mnoZstvo Stavy, ktord sa da
ziskat', od kvality surovin.

Upozornenie: Ked’ vstavand nadoba na duZinu dosiahne svoju maximadlnu
kapacitu, duZina sa dostane do nddoby na zachytenie St'avy a na vnutornu
stranu veka.

Ak preplnite vstavant nadobu na duzinu, zariadenie pocas prevadzky
spomaluje.V takom pripade zariadenie vypnite a zo vstavanej nadoby na
duzinu odstrante nahromadenu duzinu.

| Recepty—

Pomarancovo-mrkvovo-zazvorovy dzus
ZloZenie:
- 1 kg mrkvy
- 20 g z4zvoru
- 4 pomarance
-1 polievkova lyzica olivového oleja
- 1 velkd vetvicka Cerstvej mdty (volitelnd ozdoba)

Pomarance osupte.
Mrkvy, zdzvor a pomaranée spracujte v od$t’avovacdi.

Upozornenie:Toto zariadenie dokdZe spracovat’ zazvor (nakrdjany na kisky
3 x 3 cm) za 1 mindtu.

Do $t’avy pridajte polievkovu lyZicu olivového oleja a niekolko
kociek ladu.

Dékladne premiesajte.
Stavu nalejte do pohara.

Tip: Do pohdra mézZete ako ozdobu pridat’ vetvicku Cerstvej mity.

mm Objednavanie prisluSenstva m———————————————

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webowvd
stranku www.shop.philips.com/service alebo predajcu vyrobkov
znacky Philips. Obriatit' sa mdzete aj na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov
spolo¢nosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti ndjdete v celosvetovo
platnom zaru¢nom liste).

mmZivotné prostredic m—————

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komunalnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho zaneste na miesto
oficidlneho zberu. Pomézete tak chranit’ Zivotné prostredie (Obr. 2).
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Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovi stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informacie v prilozenom
celosvetovo platnom zaruénom liste.

mm RieSenie problémov———

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémoy, ktoré sa mézu
vyskytnUt' pri pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou
nizsie uvedenych informdcif, navstivte webovd stranku www.philips.com/
support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok, alebo
kontaktujte Stredisko starostlivosti o zdkaznikov vo Vasej krajine.

Problém Riesenie

Zariadenie Zariadenie je vybavené bezpecnostnym systémom.
nefunguje. Ak nie su vietky diely sprévne zmontované, zariadenie
nebude fungovat.Vypnite zariadenie a skontrolujte,
¢i su vsetky diely sprdvne zmontované. Ak tento
problém pretrvdva, obrétte sa na Stredisko starostlivosti
o zékaznikov spolo¢nosti Philips vo vasej krajine.

Zariadenie sa Zariadenie odneste k miestnemu predajcovi vyrobkov
pocas prevadzky Philips alebo sa obrétte na Stredisko starostlivosti
Vypne. o zdkaznikov spolocnosti Philips vo vasej krajine.

Zariadenie Vstavand nddoba na duzinu dosiahla svoju maximadlnu
pocas prevadzky kapacitu. Zariadenie vypnite a zo vstavanej nddoby na

spomaluje. duzinu odstrarite duzinu.

Zariadenie Je celkom bezné, Ze nové zariadenie pocas niekolkych
je velmi prvych pouziti neprijemne zapdcha alebo z neho unikd
hluéné, vyddva dym. Po opakovanom pouZzitf zariadenia sa tieto javy
neprijemny stratia. Zariadenie méze neprijemne zapdchat' alebo

zapach, je prili§  z neho mdze unikat’ dym, ak spracovavate prilis vela

hordce na dotyk, surovin, ak spracovavate velmi tvrdé suroviny (napr.

dymfsazneho  pdr) alebo ak ste zariadenie nechali pracovat’ prilis

atd. dlho.V tychto pripadoch zariadenie vypnite a nechajte
ho vychladnit' po dobu priblizne 60 mintt. Ak tento
problém pretrvdva, obrétte sa na Stredisko starostlivosti
o zdkaznikov spoloc¢nosti Philips vo vasej krajine.

Obrétte na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov vo
Vasej krajine.

Zariadenie je
poskodené.

Filter sa dotyka
dévkovacej
trubice,

alebo pocas
odstavovania
velmi vibruje.

Zariadenie vypnite a odpojte ho zo siete.
Skontrolujte, ¢i je filter spravne vlozeny v nddobe
na zachytenie Stavy. Rebrd na dne filtra musia riadne
priliehat na hnaci hriadel. Skontrolujte, ¢i filter nie je
poskodeny. Praskliny, trhliny, uvolneny strihacf disk
alebo akékolvek nepravidelnosti mézu sposobit
nespravnu cinnost’ zariadenia.

Ak vo filtri objavite praskliny alebo ak je filter inak
poskodeny, zariadenie prestarite pouzivat a obréitte
sa na servisné stredisko autorizované spolo¢nostou
Philips alebo Stredisko starostlivosti o zdkaznikov
spolo¢nosti Philips vo vasej krajine.

Filter je
zablokovany.

Vypnite zariadenie, vycistite ddvkovaciu trubicu a filter
a spracujte mensie mnozstvo surovin.

Always here to help you

Register your product and get support at
www.philips.com/welcome

Pred spracovanim

- Zariadenie funguje len vtedy, ak st spravne zmontované vietky jeho sicasti a ak su
bezpecnostné svorky v uzamknutej polohe.

- Umyte ovocie alebo zeleninu a, ak treba, nakrdjajte ich na kusky, ktoré sa zmestia do
dévkovacej trubice.

- Uistite sa, Ze ste priamo pod vypust postavili nddobu na Stavu.

- Otocenim ovlddacieho reguldtora zapnite zariadenie.

- Piestom nevyvijajte prilis velky tlak, pretoze by to mohlo negativne ovplyvnit' kvalitu
ziskanej Stavy. Mohli by ste dokonca zastavit' otdcanie filtra.

- Zarovnajte drdzku na pieste s malym vycnelkom na vnitornej strane davkovacej
trubice a piest zasurite do dévkovacej trubice.

- Po spracovan( vietkych surovin alebo po naplnenf vstavanej nddoby na duzinu
zariadenie vypnite a odpojte zo siete. Pockajte, kym sa filter neprestane otdcat'.

- Ak chcete vyprdzdnit' vstavand nddobu na duzinu, odstrante veko, filter a nddobu
na zachytenie Stavy.

- Aby ste dosiahli ¢o najlepsiu chut' a sviezost, Stavu poddvajte okamzite po odstaveni.

- Upozornenie: Do ddvkovacej trubice nikdy nesiahajte prstami ani ziadnymi predmetmi.

N

Priprava

- Aby ste z ovocia ziskaili maximdlne mnozstvo $tavy, piest tlacte len pomaly nadol.

- Pouzivajte cerstvé ovocie a zeleninu, pretoze obsahuje viac $tavy. Anands, cervend
repa, stopkovy zeler; jablkd, mrkva, Spendt, meldny, paradajky, grandtové jablkd,
pomarance a hrozno st obzvldst' vhodné na spracovanie v odstavovaci.

- Odstavovac nie je vhodny na spracovanie velmi tvrdych alebo vidknitych ¢i
Skrobovitych druhov ovocia a zeleniny, ako napr. cukrovej trstiny.

-V odstavovaci mozete spracovat aj listy a byle z listovej zeleniny a ovocia,
ako napr: Saldtu.

- Odstrante kostky z ceresni, sliviek, broskyn atd. Odstrarfiovat’ nemusite jadierka ani
semend ovocia ako st meldny, jablkd ¢i hrozno.

- Tenkd kéru alebo Supky ovocia nemusite odstrariovat. Osupte len hrubé Supy,
ktoré by ste nezjedli, napr. Supy pomarancov, anandsu, kivi, melénov ¢i neuvarenej cvikly.

- Ked pripravujete jablkovi $tavu, berte do Uvahy, Ze jej hustota zavisi od druhu
pouzitych jablk. Cim je jablko $tavnatejiie, tym redsiu tavu pripravite.Vyberte si taky
druh jablk, ktory najviac vyhovuje Vasej chuti.

- Ak chcete v odstavovaci spracovat citrusové plody, odstrérite Supku aj bielu blanku
medzi Supkou a duzinou. Biela blanka dodava $tave horku chut'.

- Ovocie, ktoré obsahuje skrob, ako napriklad bandny, papéja, avokddo, figy a mango,
nie je vhodné na spracovanie v odstavovaci. Na spracovanie tychto druhov ovocia
pouzite kuchynsky robot, mixér alebo ponorny mixér.

Contact
Philips

User manual

Podavanie

- Stavu vypite hned po oditaveni. Ak ju urtity cas nechdte stat' na vzduchu, 3tava stratf
chut’ aj vyzivovd hodnotu.

- Jablkova stava velmi rychlo zhnedne.Tento proces spomalite, ak do neho priddte
niekolko kvapiek citrénovej Stavy.

- Pri poddvani studenych ndpojov pridajte niekolko kociek ladu.

www.philips.com

HR1837
HR1836
HR1833
HR1832

PHILIPS

x>, 100% recycled paper
%@ 100% papier recyclé

4203.064.6049.3

www.philips.com/support
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Onnitleme teid ostu puhul ning tere tulemast kasutama Philipsi tooteid!

Philipsi klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/welcome

Mahlapress on vilja té6tatud maksimaalselt suure hulga mahla valmistamiseks,
voimaldades teil samas seadet minimaalse pingutusega puhastada. Seade on vélja
arendatud suure hulga erinevate ainete té6tlemiseks, andes teile vdimaluse proovida
paljusid erinevaid retsepte.

mmUldine kirjeldus (Jn 1) —
Likkur

Marjalehter (ainult mudelitel HR1837/HR1833)
Sisestamistoru

Kaas

Filter

Tilaga mahlakoguja

Seadmesisene viljalihandu

Ohutusklambrid

Juhtnupp

10 Toitejuhtme hoiustamispesa

11 Vedav voll

12 Mootor

13 Mahlakann

O N oy U1 AW
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Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt 1abi ja
hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

- Arge kastke mootorit vette voi muudesse
vedelikesse ega loputage seda kraani all.

- Arge peske mootorit ndudepesumasinas.
Hoiatus

- Enne seadme sisselllitamist kontrollige, kas seadme
alusele mdrgitud pinge vastab vooluvérgu omale.

- Arge kasutage seadet kui toitejuhe, pistik voi moni
muu osa on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade vdltimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus v&i samavdarset
kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet vOivad kasutada fUUsilise, meele- voi
vaimse puudega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile
on antud juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad moistavad sellega seotud ohte.

- Lapsed ei tohi seadet kasutada. Hoidke seade ja
toitejuhe vdljaspool laste kdeulatust.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Arge kunagi jatke toGtavat seadet jarelvalveta.

- Kui avastate filtris mora voi filter on mingil muul
viisil kahjustatud, drge seadet rohkem kasutage
ning votke filtri valjavahetamiseks thendust Philipsi
klienditeeninduskeskusega.

- Arge toppige oma sormi voi esemeid seadme
tootamise ajal sisestamistorusse. Selleks kasutage
Uksnes tGukurit

- Arge puudutage filtri alusel olevaid vdikeseid I5iketeri.
Need on vdga teravad.

- Moiratase:Lc = 78 dB (A)

Ettevaatust

- Seade on mdeldud kasutamiseks vaid
kodumajapidamises.

- Arge hoidke kinni seadme ohutusklambritest kui
kannate seadet Uhest kohast teise.

- Arge kunagi kasutage teiste tootjate poolt tehtud
tarvikuid voi osi, mida firma Philips ei ole eriliselt
soovitanud. Kui kasutate selliseid tarvikuid voi osi,
siis muutub seadme garantii kehtetuks.

- Selleks et seade kindlalt paigal pUsiks, hoidke selle pohi
ja t66pind puhas.

- Enne seadme sisselllitamist kontrollige, kas kdik osad
on korralikult paigaldatud.

- Kasutage seadet ainult siis, kui ohutusklambrid on
lukustatud asendis.

- Viige ohutusklambrid avatud asendisse alles siis, kui
olete seadme vdlja lUlitanud ja filter on p&driemise
|dpetanud.

- Votke seade alati parast kasutamist vooluvdrgust vilja.

- Votke seade elektrivorgust vlja, kui jatate seadme
jarelvalveta voi enne selle kokkupanekut, lahtivétmist
vOI puhastamist.

- See seade on moeldud kasutamiseks
kodumajapidamises ja sarnastes rakendustes nagu
talu-, 6majad, kontorite jm tokeskkondade kddgid
ning hotellide, motellide jm majutuskeskkondades.
Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste vdljadega
kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

mm Fakte puu- ja kéogiviljadest e ——————
Soltuvalt kasutatavatest koostisainetest on ilma seadmesisest viljalihandu tiihjendamata
voimalik valmistada kuni 1,5 liitrit mahla. K&vadest koostisainetest, nditeks porganditest
voi peetidest, mahla valmistamisel sdltub maksimaalne mahlakogus koostisosade
kvaliteedist.

Markus. Kui seadmesisene viljalihanéu on saavutanud maksimaalse tdituvuse, satub
viljaliha mahlakogujasse, kaanele ning ka mahla sisse.

Kui seadmesisene viljalihanou on liiga tais, siis seadme t66 aeglustub. Sellisel juhul
liilitage seade vilja ja tiihjendage seadmesisene viljalihanéu.

‘R et € i ]
Apelsini-porgandi-ingverimabhl

Koostisained:

-1 kg porgandeid

- 20 gingverit

- 4apelsini

- 1l oliividli

- 1 suur vérske piparmindileht (kaunistuseks)

Koorige apelsinid.

Toodelge porgandeid, ingverit ja apelsine mahlapressis.

Mearkus. Seade suudab téodelda ingverit (3x3 cm tiikke) 1 minuti.

Segage hoolikalt.
Valage mahl klaasi.

Néuanne. Soovi korral véite klaasi kaunistada vdrske piparmiindilehega.

mmm Tarvikute telliminem————————————

Tarvikute voi varuosade ostmiseks kiilastage veebilehte www.shop.philips.com/
service voi p6orduge oma Philipsi edasimidja poole.Voite samuti thendust votta oma
riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid Uleilmselt garantiilehelt).

mmm Keskkond m——

- Seadme kasutusaja [dppedes drge visake seda minema tavalise olmeprigi hulka,
vaid viige see ringlussevotuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate te
hoida loodust (Jn 2).

mm Garantii ja hooldus
Kui vajate teavet voi abi, killastage Philipsi veebilehte www.philips.com/support
voi lugege labi Uleilmne garantiileht.

I V€ @ O S 1)

Selles peatikis vetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega juhtuda
voivad. Kui te ei suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi lahendada, kiilastage
veebilehte www.philips.com/support, kus on loetelu korduma kippuvatest
kusimustest, voi votke Uhendust oma riigi klienditeeninduskeskusega.
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Probleem Lahendus

Seade ei toota. Seade on varustatud ohutussisteemiga. Mahlapress ei hakka
t86le, kui te ei ole osasid seadmele Sigesti paigaldanud.
Lulitage seade vdlja ning kontrollige, kas olete k&ik osad
seadmele Bigesti paigaldanud. Probleemi pusimisel poérduge

oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusesse.

Seadme Viige seade oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusesse v&i
kasutamise ajal votke Uhendust Philipsi klienditeeninduskeskusega oma riigis.
selle t66 peatub.

Seadme Seadmesisene viljalihandu on saavutanud maksimaalse
kasutamise ajal tdituvuse. Llitage seade vdlja ning tiihjendage seadmesisene
selle t66 aeglustub.  viljalihandu.

Seade teeb Mbnel esimesel kasutuskorral on ebameeldiva I6hna vai
Uleliigset vahese suitsu teke tdiesti tavaline. See kaob, kui olete seadet
miira, tekitab mitu korda kasutanud. Ebameeldivat [dhna vai suitsu voib
ebameeldivat seadmest tulla ka siis, kui téotlete liiga suurt kogust koostisosi,
I8hna, on katsudes  véga kdvasid koostisosi (nt porrulauk) voi seadet on liiga kaua
vdga tuline, suitseb  aega kasutatud. Sel juhul |6petage seadme kasutamine ja laske
jne. sellel 60 minutit jahtuda. Probleemi pisimisel p6rduge oma
riigi Philipsi klienditeeninduskeskusesse.

Seade on
kahjustatud.

P&6rduge oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusesse.

Filter ldheb Lulitage seade vdlja ja vStke pistik seinakontaktist valja.

sisestamistoru Kontrollige, kas filter on digesti mahlakogujasse asetatud.

vastu voi vibreerib  Filtri allosas olevad ribid peaksid korralikult vedava valli

toGtlemise ajal sisse kinnituma. Kontrollige, ega filter pole kahjustatud.

tugevasti. Murdekohad, mérad, ndrgalt kinnitatud riivimisketas vai mani
muu korrapdratus voivad pohjustada talitushaire.

Kui avastate filtris mora vai filter on mingil muul viisil
kahjustatud, drge seadet rohkem kasutage ning kiilastage
oma riigi Philipsi edasimidjat voi vStke hendust Philipsi
klienditeeninduskeskusega.

Filter on umbes. Lulitage seade vdlja, puhastage sisestamistoru ja filter ning

téodelge véiksemaid koguseid.

Enne té6tlemist

- Seade toimib ainult siis, kui olete kdik osad korralikult seadmele paigaldanud ning
lukustushoob on lukustatud asendis.

- Peske puu- ja/vai juurvili puhtaks ning IGigake vajadusel tikkideks, mis mahuksid
sisestamistorusse.

- Veenduge, et mahlakann oleks tdpselt tila alla seatud.

- Seadme sisselUlitamiseks keerake juhtnuppu.

- Arge pressige toukurit liiga suure j5uga, sest see vGib I6pptulemuse kvaliteeti
mojutada. See vaib isegi filtri seiskumise pShjustada.

- Joondage tdukuri soon sisestamistoru sees oleva valjaulatuva osaga kohakuti ning
ltikake tSukur sisestamistorusse.

- Kui olete kdik soovitud koostisained td6delnud vai kui seadmesisene viljalihandu
on tdis, lUlitage seade vilja ning eemaldage pistik seinakontaktist. Oodake, kuni
filter I6petab podriemise.

- Seadmesisese viljalihandu tihjendamiseks eemaldage kaas, filter ning mahlakoguja.

- Parima maitse ning vdrskuse saavutamiseks serveerige mahla kohe pérast
valmistamist.

- Arge kunagi pange oma nippe Vi esemeid sisestamistorusse.

o

Valmistamine

- Maksimaalse koguse mahla saamiseks pressige tdukurit aeglaselt allapoole.

- Kasutage vérskeid puu- ja kdogivilju, sest need on mahlasemad. Ananassid,
punapeedid, sellerivarred, dunad, porgandid, spinat, melonid, tomatid,
granaatdunad, apelsinid ja viinamarjad on eriti sobivad mahlapressis t66tlemiseks.

- Mahlapress ei sobi vdga kdvade ja/voi vdga kiuliste/tarkliseliste puu- ja kddgiviljade,
nagu suhkruroo té6tlemiseks.

- Selles mahlapressis saate ka lehti ja leherootsusid, nt salatitaimi todelda.

- Eemaldage kirssidest, ploomidest, virsikutest jne kivid. Te ei pea eemaldama
stidamikke ega seemneid sellistest puuviljadest nagu melonid, dunad ja
viinamarjad.

- Ohukest nahka vai koort ei pea eemaldama. Eemaldage ainult paks koor, mida te
ei s66, nt apelsinide, ananasside, kiivide, melonite ja keetmata punapeetide koor:

- Ounamahla valmistamisel vGtke arvesse, et dGunamahla konsistents séltub
té6deldavate Sunte sordist. Mida mahlasem dun, seda vedelam mahl.Valige mahla
valmistamiseks dunasort, mis vastab teie mahlaeelistustele.

- Kui soovite mahlapressis tsitrusvilju té6delda, eemaldage neilt koor ning valge sisi,
mis annab mahlale mdru maitse.

- Térklist sisaldavad puuviljad, nagu nt banaanid, papaia, avokaado, viigimarjad
ja mango ei kdlba mahlapressis to6tlemiseks. Nende puuviljade té6tlemiseks
kasutage kdogikombaini, kann- v3i saumikserit.

Serveerimine

- Jooge mahla vahetult pdrast valmistamist. Kui see on ménda aega ohu kdes
seisnud, kaotab mahl oma maitse ja toitevadrtuse.

- Ounamahl muutub kiiresti pruuniks. Seda protsessi vaite aeglustada, tilgutades
mabhla sisse méni tilk sidrunimahla.

- Kulmade jookide serveerimisel lisage paar jddkuubikut.

LIETUVISKAI

L Vetby |
Sveikiname sigijus pirkinj ir sveiki atvyke j ,,Philips”! Kad galétuméte naudotis visu
,,Philips” palaikymu, savo gaminj registruokite adresu www.philips.com/welcome.
Si suléiaspaudé buvo sukurta siekiant iSspausti kuo daugiau sulciy ir sumazinti valymo
pastangas; ir ypac¢ tam, kad su pasitikéjimu perdirbtuméte jvairiausius maisto produktus
ir galétuméte gaminti jvairiausius receptus.

mmBendrasis aprasymas (Pav. 1) ————
Stamiklis

Pittuvélis uogoms (tik HR1837/HR1833)
Padavimo vamzdis

Dangtis

Filtras

Sulciy rinktuvas su snapeliu

Integruotas tirsciy indas

Saugos gnybtai

Valdymo rankenéle

10  Laido saugojimo skyrelis

11 Varomoji asis

12 Variklio jtaisas

13 Sul¢iy asotis

O N oy U1 AW
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== Svarbum——_s——

Prie$ pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite

Sia svarbia informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti

ateityje.
Pavojus

- Niekada nemerkite variklio | vandenj ar kita skystj ir
neskalaukite jo po tekanciu vandeniu.

- Neplaukite variklio jtaiso indaplovéje.

Ispéjimas

- PrieS jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso
stovo nurodyta jtampa atitinka vietinio tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, kai kiStukas, maitinimo laidas ar
kitos dalys yra pazeistos.

- Jei paZeistas maitinimo laidas, ji turi pakeisti ,,Philips"
darbuotojai, ,,Philips” jgaliotasis techninés prieZitros
centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistali,
kitaip kyla pavojus.

- S prietaisa gali naudoti asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
ar protiniai gebéjimai yra silpnesni arba kurie neturi
patirties ir Ziniy, taip pat tie, kurie buvo priziarimi arba
ISmokyti saugiai naudotis prietaisu bei supazindinti su
susijusiais pavojais.

- Vaikams draudziama naudoti §j prietaisa. Laikykite
prietaisg ir jo laida vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Vaikai negali zaisti su Siuo prietaisu.

- Niekada nepalikite veikiancio prietaiso be prieZitros.

- Jeifiltras jtrlkes ar sugadintas, prietaiso nebenaudokite
ir susisiekite su ,,Philips” vartotojy priezitros centru
dél fittro pakeitimo.

- Kai prietaisas jjungtas, niekada nekiskite pirSty ar daikty
| tiekimo vamzdj. Tam naudojamas tik stumiklis.

- Nelieskite filtro dugne esanciy mazy peiliuky. Jie yra
labai astrus.

- TriukSmo lygis:Lc = 78 db (A)

Démesio

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy Ukyje.

- NeSdami prietaisa nelaikykite jo uz saugos gnybty.

- Niekada nenaudokite jokiy kity gamintojy arba
,Philips” specialiai nerekomenduojamy priedy arba
daliy. Jei naudosite tokius priedus arba dalis, nebegalios
jusy garantija.

- Kad prietaisas tvirtai ir stabiliai stovéty ant pavirSiaus, jo
dugnas ir pavirsius, ant kurio jis statomas, turi bUti SvarUs.

- Prie$ jjungdami prietaisa, jsitikinkite, kad visos dalys yra
teisingai surinktos.

- Prietaisa naudokite tik saugos gnybtams esant
fiksavimo padétyje.

- Saugos gnybtus nuleiskite | atrakinimo padétj tik tada,
kai prietaisas i§jungtas ir filtras nebesisuka.

- Baige naudotis, butinai i§junkite prietaisa i$ maitinimo
tinklo.

- PrieS palikdami prietaisa be prieZitros, surinkdami,
ardydami ar valydami visada jj iSjunkite 1§ elektros tinklo.

- Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiose vietose,
pvz, sodo nameliuose, vieSbuciuose, kuriuose patiekiami
pusrycial, personalo virtuveje parduotuvese, biuruose ar
kitoje darbo aplinkoje, taip pat vieSbuciuose, moteliuose
Ir kitoje gyvenamojo tipo aplinkoje.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

,,Philips” prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél elektromagnetiniy
lauky poveikio.

mm Faktai apie vaisius ir darzoves s —————————
Atsizvelgiant | naudojamus produktus, neiStustinus integruotojo tirsciy indo galima
paruosdti iki 1,5 litro sulciy. Kai spaudziate sultis i$ kiety produkty, pavyzdziui, morky

ar burokeéliy, didZiausias iSspausty sulciy kiekis priklauso nuo naudojamy produkty
kokybés.

Pastaba. Kai integruotasis tirsciy indas visiskai pripildomas, tirs¢iai patenka
| sulciy rinktuvq ir dangtelio vidy.

Jei perpildysite integruotg tirS¢iy inda, prietaisas sulétés. Jei taip nutiks,
iSjunkite prietaisa ir pasalinkite tirScius i$ integruoto tirsciy indo.

R e et 2 i 15
Apelsiny, morky ir imbiery sultys

Sudétis:

-1 kg morky

- 20 gimbiery

- 4 apelsinai

-1 3aukstas alyvuogiy aliejaus

-1 didelé 3vieZios métos Sakelé (papildomas papuosimas)

[ 1] Nulupkite apelsinus.
ISspauskite morky, imbiery ir apelsiny sultis sul¢iaspaudéje.

Pastaba. Siuo prietaisu i§ imbiery (supjaustyty 3x3 cm dydzio gabaléliais) galima i¥spausti
sultis per 1 minute.

| sultis jpilkite Sauksta alyvuogiy aliejaus ir jdékite kelis kubelius ledo.
Gerai iSmaiSykite.

Supilstykite sultis j stiklines.

Patarimas. Papildomai galite papuosti stikling SvieZia méty Sakele.

mmm Priedy uZsakymas s

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkités j ,,Philips" prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis | ,,Philips"

klienty aptarnavimo centrg, esantj jusy Salyje (kontaktinés informacijos rasite visame
pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke).

A i1

- Pasibaigus prietaiso naudojimo laikui, neismeskite jo kartu su jprastomis

buitinémis atliekomis, priduokite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip
prisidésite tausojant aplinka (Pav. 2).

mm Garantija ir techniné priezilira s —————————

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba
perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojantj garantijos lankstinuka.

mmm Trik¢iy diagnostika ir Salinimas m—
Siame skyriuje apibendrinamos problemos, daZniausiai pasitaikancios naudojantis 3iuo
prietaisu. Jei toliau pateikta informacija nepadés iSspresti problemos, apsilankykite
www.philips.com/support, ten rasite daznai uzduodamy klausimy sarasa, arba
kreipkités | savo Salies klienty aptarnavimo centra.

Problema Sprendimas

Prietaisas neveikia. ~ Prietaisas turi apsaugos sistema. Jis neveiks, jei jo dalys
sujungtos netinkamai. ISjunge prietaisa patikrinkite, ar visos
dalys sujungtos tinkamai. Jei problema islieka, kreipkités | savo
dalies ,,Philips* klienty aptarnavimo centra.

Prietaisas nustoja
veikti, kai yra
naudojamas.

Nuneskite prietaisa vietiniam ,,Philips” atstovui arba kreipkités
| savo Salies ,,Philips” klienty aptarnavimo centra.

Prietaisas sulétéja
naudojimo metu.

Integruotas tirsciy indas visiskai pripildytas. ISjunkite prietaisa ir
pasalinkite tirs¢ius i$ integruoto tirs¢iy indo.

Prietaisas kelia Daznai pasitaiko, kad pirma karta naudojant nauja prietaisa jis
daug triuksmo, skleidzia nemalony kvapa ar leidzia damus. Sis reidkinys i$nyks
skleidzia nemalony  po keliy naudojimy. Prietaisas taip pat gali skleisti nemalony
kvapg, yra karStas,  kvapa ar diimus, kai spaudziamos kiety produkty (pvz,

raksta ir pan. pory) sultys arba jei prietaisas naudojamas per ilgai. Tokiu
atveju i$junkite prietaisa ir palaukite 60 minuciy, kol atveés.

Jei problema islieka, kreipkités j savo Salies ,,Philips™ klienty
aptarnavimo centra.

Prietaisas pazeistas. Lempai sugedus kreipkités | savo 3alies ,,Philips" klienty
aptarnavimo centra.

Filtras liecia
padavimo vamzdj
ar darbo metu
stipriai vibruoja.

I$junkite prietaisa ir iStraukite kistuka i$ maitinimo lizdo.
Patikrinkite, ar filtras tinkamai jdétas | sul¢iy rinktuva. Filtro
apacioje esancios briaunos turi tinkamai uzsifiksuoti ant
varomosios asies. Patikrinkite, ar filtras néra sugadintas.
|skilimai, jtriikimai, smulkinimo disko atsipalaidavimas ar kiti
nesklandumai gali sukelti gedima.

Jei rasite jtrikimy ant filtro arba pastebésite, kad filtras kitaip
pazeistas, nebenaudokite prietaiso. Kreipkités j ,,Philips"
techninés priezilros centrg arba savo 3alies ,,Philips* klienty
aptarnavimo centra.

Filtras uzsikimses. ISjunkite prietaisa, iSvalykite padavimo vamzdj, fittra ir teskite

darba, naudodami mazesnj produkty kieki.

Pries apdorodami

- Prietaisas veikia tik tinkamai sumontavus visas jo dalis ir pasukus saugos gnybtus |
uzrakto padét;.

- Nuplaukite vaisius ir / arba darzoves ir (jei reikia) supjaustykite jas dalimis,
telpanciomis | padavimo vamzdj.

- Isitikinkite, kad sulciy asotis pastatytas tiesiai po snapeliu.

- Pasukite valdymo rankenélg, kad jjungtuméte prietaisa.

- Nespauskite stimiklio per stipriai, nes tai gali paveikti galutinio rezultato kokybe.
Tai gali net sustabdyti filtra.

- Sulygiuokite stimiklio griovelj su nedideliu issikisimu tiekimo vamzdzio viduje ir
stumkite stimikl] | tiekimo vamzdj.

- Perdirbe visus produktus arba uzsipildzius integruotam tirs¢iy indui, iSjunkite
prietaisa ir istraukite jo kistuka i$ maitinimo lizdo. Palaukite, kol filtras nustos suktis.

- Norédami istustinti integruota tirs¢iy inda, nuimkite dangtelj, filtra ir sulciy rinktuva.

- Geriausiam skoniui ir Sviezumui patirti patiekite sultis iSkart po paruosimo.

- |spéjimas. Niekada nekiskite pirSty ar daikty | tiekimo vamzdj.

N

Ruosimas

- Norédami i8spausti daugiau sulciy, visuomet spauskite stimiklj [étai.

- Naudokite 3vieZius vaisius ir darzoves, nes juose yra daugiau sulciy. Ananasai,
burokéliai, salierai, obuoliai, morkos, Spinatai, melionai, pomidorai, granatai, apelsinai
ir vynuogés yra ypac tinkami sultims sul¢iaspaude spausti.

- Sulciaspaudé néra pritaikyta labai kietiems ir (arba) pluostiniams ar
krakmolingiems vaisiams ar darzovéms, pavyzdziui, cukranendréms.

- Lapai ir lapkociai, pvz, salotos, taip pat gali bati perdirbami sulCiaspaudéje.

- 13 vysniy, slyvy, persiky ir t. t. iSimkite kauliukus. Nebdtina isimti Serdziy ar sékly is
tokiy vaisiy kaip melionai, obuoliai ir vynuogeés.

- Plony Zieveliy ar odeliy nulupti nereikia. Nulupkite tik storas Zieves, kuriy
nevalgote, pvz, apelsiny, ananasy ir nevirty burokéliy.

- Spausdami obuoliy sultis atminkite, kad obuoliy sulciy tirStumas priklauso nuo
naudojamy obuoliy rdsies. Kuo sultingesni obuoliai, tuo skystesnés yra sultys.
Pasirinkite tokius obuolius, i$ kuriy i$spaudziamos jlsy mégstamos sultys.

- Jeisul¢iaspaude norite spausti citrusinius vaisius, nulupkite Zievele ir balta
minkstima. Baltas minkstimas sultims suteikia kartumo.

- Vaisiy, turinciy krakmolo (banany, papajos, avokady, figy ir mangy) negalima
apdoroti sultiaspaude. Siems vaisiams apdoroti naudokite virtuvés kombaina,
maidytuva ar stalinj maisytuva.

Patiekimas

- Gerkite ka tik iSspaustas sultis. Kiek pastovéjusios sultys praras skonj ir maistines
savybes.

- Obuoliy sultys greitai paruduoja. Procesa galite sulétinti, jlasing keleta citrinos
sulciy lasy.

- Patiekdami 3altus gérimus, jmeskite kelis ledo kubelius.

LATVIESU
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Apsveicam ar pirkumu un laipni Iddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata
atbalsta iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

&7 sulu spiede i radfta, lai palielindtu sulas izvadi, fidz minimumam samazinot tiriéanas
plles.Ta iripasi izstradata, lai Jautu jums parstradat daudzveidigas sastavdalas un
izmantot plasa klasta receptes ar parliecibu.

mmm Visparigs apraksts (ZTi. 1)
Bidnis

Ogu piltuve (tikai modeliem HR1837/HR1833)
Padevéjcaurule

Vaks

Filtrs

Sulas savacéjs ar snipi

leblvéta mikstuma tvertne

Drosibas skavas

Vadibas slédzis

10 Vada glabasanas nodalijums

11 Vadibas varpsta

12 Motora bloks

13 Sulas krize
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—SvarTgi!—
Pirms ierices lietoSanas rlpigi izlasiet So svarigo
informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma
varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Neiegremdgjiet motora bloku Gdenr vai kada cita
Skidruma un neskalojiet to tekosa krana tden.

- Nemazgajiet motora bloku trauku mazgajamaja masina.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz ierices pamatnes noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jlsu majas.

- Nelietojiet ierici, ja bojata tas kontaktdaksa, elektribas
vads vai citas sastavdalas.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips
pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem vai
lidzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no briesmam.

- So ierici var izmantot personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par drosu ierices lietoSanu un panakta
izpratne par iesp&jamo bistamibu.

- lerici nevar lietot bérni. Glabgjiet ierici un tas elektribas
vadu bérniem nepieejama vieta.

- Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

- Jafiltra ir redzamas plaisas vai ja filtrs ir bojats, vairs
neizmantojiet ierici un sazinieties ar tuvako Philips
klientu apkalpo$anas centru, lai veiktu apmainu.

- lerices darbibas laika nekad nebaziet pirkstus vai
priekSmetus atveré. Sim mérkim lietojiet tikai bidni.

- Nepieskarieties mazajiem asmeniem filtra pamatné.
Tie ir |oti asi.

- Troksna limenis: Lc = 78 db(A)
levéribai

- lerice ir paredzéta tikai majas lietoSanai.

- Parnésajot ierici, neturiet to aiz drodibas aizspiedniem.

- Nekad neizmantojiet citu razotaju piederumus vai
detalas, kurus uznémums Philips nav ipasi ieteicis.
Ja izmantojat sadus piederumus vai detalas, ierices
garantija vairs nav spéka.

- Lai nodrodinatu, ka ierice drodi un stabili atrodas uz
galda virsmas, vienmeér uzturiet ierices apaksdalu un
galda virsmu tiru.

- Pirms ierices ieslégsanas parliecinieties, ka visas deta
ir atbilstodi uzstadrtas.

- Lietojiet ierici tikal tad, ja drosibas aizspiedni ir slégta
pozicija.

- Nolaidiet droSibas aizspiednus atblokéta pozicija tikai
péc tam, kad esat izslédzis ierici un filtrs vairs neroté.

- Péc lietoSanas vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, pirms to
atstat bez uzraudzibas, ka ari pirms ierices montazas,
IzjaukSanas vai tirisanas.

- Slierice ir paredzeta izmantosanai majsaimnieciba
un [idzigos apstaklos, pieméram: fermas, viesu majas,
darbinieku virtuve veikal, biroja vai cita darba vide;
klientu apkalposanai viesnicas, motelos un citas
dzivojamas vidés.

Elektromagnétiskie lauki (EML)
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Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,
kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mm Informacija par augliem un darzepiem m—

Atkariba no izmantotajam sastavdalam varat sagatavot fidz 1,5 litriem sulas,
neiztuksojot ieblvéto mikstuma tvertni. Spiezot sulu no cietam sastavdalam,
pieméram, burkaniem vai bietém, maksimalais sulas daudzums, ko var izspiest,
ir atkarigs no izmantoto produktu kvalitates.

Piezime. Kad ir sasniegts iebivétas mikstuma tvertnes maksimalais tilpums,
mikstums nonak sulas savacéja un vaka.

Ja parpildisiet ieblveto mikstuma tvertni, ierices darbiba klis lénaka. Ja ta notiek,
izslédziet ierici un iznemiet mikstumu no iebiivetas mikstuma tvertnes.

-Receptes—

Apelsinu, burkanu un ingvera sula
Sastavdalas:
-1 kg burkanu
- 20 gingvera
- 4 apelsini
-1 édk oflivellas
-1 liels svaigu piparmétru zarins (var izmantot ka rotajumu)

[ 1] Nomizojiet apelsinus.

Parstradajiet burkanus, ingveru un apelsinus sulu spiede.
Piezime. ST ierice var apstradat ingveru (3x3 cm gabalinos) 1 minti.
Pievienojiet sulai édamkaroti olivellas un dazus ledus gabalinus.
Labi samaisiet.

Lejiet sulu glaze.

Padoms. Glazei pievienojiet svaigu piparmétru zaripu ka rotajumu.

P i ed e rumu pas TS 2 o ——————————

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekigjiet vietni www.shop.philips.com/
service vai Vérsieties pie sava Philips izplatitaja. Varat ari sazinaties ar Philips klientu
apkalposanas centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).
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- Pécierices darbmiza beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem, bet
nododiet to oficidla savaksanas punkta parstradei. Tada veida jUs palidzésit
saudzét vidi (Zim. 2).

mm Garantija un apkope m——————

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lidzu, apmekléjiet vietni www.philips.com/
support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.
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